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A brief analysis of differences in machine translation of Ningbo cuisine from the perspective of Skopos

Theory—A comparative study of three translation versions from ERNIE Bot, DeepSeek, and Doubao

Xu Ding", Yan Xia, Yuanke Han

NingboTech University, Ningbo, Zhejiang

[ Abstract] This paper conducts a comparative analysis of the translations of Ningbo cuisine generated by three
intelligent translation tools—ERNIE Bot, DeepSeek, and Doubao—from the perspective of Skopos Theory. The study points
out that Ningbo cuisine, as a significant component of Zhejiang cuisine, boasts a unique flavor characterized by the integration
of "freshness and saltiness" and exquisite culinary techniques. However, its translation studies have not yet received sufficient
attention from the academic community. Each of the three translation tools has its strengths and weaknesses in meeting the
principles of skopos, coherence, and fidelity. DeepSeek places greater emphasis on supplementing complete information,
demonstrating better performance in coherence and fidelity; ERNIE Bot focuses on conciseness, logicality, and acceptability,
with relatively high fidelity; Doubao excels in conciseness but may fall slightly short when dealing with complex contexts.
The study emphasizes that translation strategies should serve the purpose of translation. The translation of Ningbo dish names
needs to balance the purpose of cultural dissemination with the needs of the target audience.
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“REBAR” , ME—HREANECIZHAE
LA BB PRI SR SR, R B 20 DU Ak
FEN LG MRS IR 1 h B SE BRIRIT B0, HER T RS 2
R SCAL B R RES TRIZIR AN L, 3 B ANEE AN K
PR e ST BB AR NBR AR . T BRAE
[ )\ RS Rz — WS i B R 7y, DAL 1«

TEIMEE: T, &, WNLTEON, i, BT TR T BRI R .

JCE 7 JRUSRRRS 41 1 AT T AR R AR sctb
PR B, AR TR KR BRI — B R 2 3
SCA SRR S AR, e R BRI T T
A Pt R T B A o A B P KT 5 182 R Y
IR, AT AR B PR R T 0 B IR
WHFISCO—5 . deepseek ME AL = Fh & BERIIEH Y

-184 -


https://ssr.oajrc.org/

T8, 2, whink

H IS A T T3k B VLA ZE T ——BLISC0— 5 deepseek A AL =/MERERR A A

ZE ST ELE AT, AR IR A 3 1 3 126 SRS, i
1o e R A R N FH R T T B Sk 44 B R S A 4
LVE

1 BFEMRENEReIFE LNEA

#12 H 118 (Skopos Theory )2 4 [F 24 W 7 3
K/R (Hans Vermeer) T 1978 481, 2 INAEIRENE
PR A A RER 23, BRIV R SR AN T 12 8 IR 55 T
FRHEP, Rz, #3%HKRRERETE.

FAIR A =AM R0 e, F A J U2 3 2 AR
B, FRPESCNAZI AL H AR B 7 RN A By H
HIBL, bhan s “ SERADREAE” G H RN, 7R
W EM IR IR, X B SR IR IR TS
YRS 2 L, FrLART 3R : Stir-fried Scallops
with Egg White ¥lo [FIFE, 1|5 “ 20 =227 By
Shredded Chicken, Pork Tripe Shreds and Lettuce Shreds
in Spicy Oil. —BIEHL T, 4 #IFER H Ar i o E

Wi, BESONALSE A O AT LR IE, T ARE TS TR

HE, BRSO EAE H AR BT o B A A AT
2N, FFE BHERE IS T I BASUE 5, Xt B
WHE SR Fen &3 “ R EAE” , RN E
PN: Joy Luck Dragon Phoenix[®), gt Gy B 52 I ik tH
B RAF A, ok IR T 2, BT DAEH 2
H R R 0 f 2ty b, i 7R EEEAE H AR BRI, 3
Fried Lobster and Stewed Mashed Chicken. LA_b ¥ 3l Ji
M2 B B R A TR ], 285 S AAZ B, 3 75 24l
FHAAETE ORI F BT, BRIEAE H e il
LR LhanE g DY E A7 B SAUSGEE H bR
TUAGE ST BRI, W DA B A BREOR L &3 oR L KRR
A AR VYR RHR R R, A4 DL H A 1R
. B AR ORI N AN B
g =, e LB A0 52 ), T4 Four Happiness Fish
Rolls with Cake (yellow), Winter Mushroom(black),
Ham(red), Pakchoi(green).

2 EAY S EEREIRE S

W o R 2 S R 8 I 28 R TR I, AL 48 8
TRV & SO AL 7 T o7 S AR 1 2 35 4R, A
TR AR E LS o SR, LA B AL SCAAE R
A FAEEARMNE, s 42 fne i 55 S e
A, A S IS S B AR ST, IX L
PRRPEIR I T R R . — U7 T, WLAS B RE e DL
JREVESOUAR AT K, PR TR R A 51— 07
T, FCRH 0 B e 2 S A AR R R - LA
BRI T H R 2B AL N TR, T RE S BB ARTR

WRAREHE R 2, A RES A A Sk AT IE 2 S PREL
TERE, DDA MG SR S AT 4 S A A AL R 77 o LR B
FX =AE A KIEF RSO —F . DeepSeek Il £l
FEBHE T TH I SR 500 K ek SR A Y SR AL 3R 4T L A AT

2.1 VKA E®

SO0 F MKFE T BE DR R I ELIR I 54, B ]
FRICER S B RFRIRAE 2 MR SOAS, Az )40
W, R, St s SCESEZ U R E .
DeepSeek [l ZRE 5 201 11 222 1 286 455284 [ 4L s 16 A0
HEP, T = AT AR RE, WA v
PR 5%, DR AE Ml SO PR AR R . AL 2R
BN RiE, BABIRIIZAGEE T 2 RAEAN A 1)
MM PR, 32 A BE S 1ERHE ) AR
#H,

22 WFERARME R

b — B R W R,
Transformer %5, Aef8Xf SCAREAT IR B BN A il 3
It 2 R gmts 25 ARG A8 25 4, AL n] DU 4 U AR
I R B AR O R AR 24138 A5 B - Deepseek K H
RINBEPREE I 28R, 2855 e 1k (R B ) WL FN I
ITVHREROR, B8 b A B 55 2% (1) SCAR 25 R FN i S
KR MR ZRd B b 2 A WA S5, Ref® o 7t
ERNA AR P SCAR TR K. SARHRER M
ZE A8 SRR, EE R R RO A SE I 1 o B AAE BT B
IBSR T R, REAEA PR THE BEUR T PRad AR
PR R

23 EEHERES

SR AR TR IR, BRSNS U AT
HaWE, BRI & . S0 — S A KM
VIR A 5 (05 20 SR8, [R] w7 B A A2 2% 1 U
FERCORRTTIRM A, FFRe AR AR
Fean o SCAY B 2k 1] F0 22 SCIA] R S, RESRCAT 1 OR B T S
ISR . DeepSeek M5 1E 1o M AT 1 B 12 55 %
ARG AR S, B R o M S B A B 12 0 — 01k o % T
KRR A5 R SCA, DeepSeek tHREA R 3 L 1
VORI N RN S5 40 e R . A R R 1 1T v RN S
PE, & A PRI AZ RN TR BRSO 1) R R

3 BIEMA T TR ESEMIEPLER S
1

TR ARG 2, F & R T T 7K
St B R AR £, T AR MDA e A T SRR T
L R SEAL GOKTH T S RS B . 7R I = A T A
CREET (KRBT | VM OhE, EEE

“‘f-\%”

-185 -



H IS A T T3 3R B VLA ZE T ——BAISC 0 — 5 deepseek A AL =/MEIRERR A A

T, HRE, s

THIRIRE R B, [R]85 i
R R o T BERAMN S — PR 3 52, B S T I I
SCACHIAE BN AR o 5, “ DIOBE FE 7 O SR
PRI T T AR B LA TR AR TR VR
G2 H &, AR SE; “ T =R (AR,
RS BEETY) T DAHMURR () R e 20 “ 855 Rz
T IR [ 2, FEIL T T & S I B AN )
B .

A FORE T RFER A= E N RIEF
BRI 0 —5 . DeepSeek FIE AT, XHRERIA L.
T AR ) SO B A AN Rtk R,
T H B A A 0 =A% B, R ES R LB AE
JEH BIPE S i BTV E S SR U] PR AN 1R 8E SC DA
LA

3.1 B&GRN b agEE E

LB IOE R TR EE MRS, L —F1
#¥/Z Red Roe Marinated Crab Fl Deepseek [1H1F 2
Marinated Crab with Red Roe, Red Roe #EffifkiA T 1
ARG AE, T2 1 H R 0 S bt Sb I 1A%, B
AR EEL T IR VARG B AN B S AR
Red Paste Pickled Crab 7E1a][_F 5@ s 2 1%,  H Ak
LT R TR, PESCEA THAK. 1 DeepSeek #il
SALTEXS TP B R, AR Z T [F o B A
Ningbo Tangyuan, Z/J5iEid*h7z BB, X
FRRVERIRVC N RS ANF . Hoin Deepseek A T
Sesame-Filled Glutinous Rice Balls & #4 Fliill 4 H 1 4K
IXELAE B, 2 H bR E S E R A . SN TR
madhIR . R PLR A 5 (Ningbo Sweet Dumplings
in Soup) , XEEVEICHEMS AT G HARELE X T 1A
TERLEARE, 2 T B AR X ST SRR L) 7R
Ko S, BHEPEH “in Soup” R A & 7
3, AERESCEART A T H bR g BIAE i i i) 3
file, Wi T PROEVGRI TR, AT S HARE B I
MITE B . 33 SR T 0 T AR 9 W3l 11 1 — 3 5
i3, R A RANMGEIN KN HESS . DeepSeek [
PO Stewed, 30— 5 ] Braised 70 Al HERE 1L T

CLLR, B AT, R T BEREEE R AL
FI9e3F . SRRl “Large Yellow Croaker” 5% 1
BN, T2 T B AR X MRRIE 1) SGTE . Tl
FIEXE R M FEERE ERMEREE, X0—F
F) 5% 1 Crispy Pork Cracklings (HES&PIVE) , e
B . DeepSeek 18 /] Chowder 1%k K7 11 i &,
W2 H bR X7 B AR . SR Minced Pork

Rinds CFERE A 52 ) I Puree (YRR , 8 H & A FIB b
T A AERI7E 00— 5 1% 3 Ningbo-Style Eel Paste H1A)
F4E, DeepSeck ¥ Ning-Style Braised Eel Paste 551
Braised (£05%) , R 2% JF R AEAELO—
= B 5% Deep-Fried, 28 HMNER ZAT T3, 1M
1E DeepSeck 551 Crispy (FRHE) F1 Wrapped (1
F0), R T ERMPFHAEE . AREIE T H 7 9%
RO RES A ME, F2MHE Rt k%
A S AN R REa) YIS

3.2 EFRM FayENIF £ K

AN L R AE RIS R (i 7 U e, B
HIEE I, BRI N R RIE, BEEREB M, BRI
CEREE, FEREAAR BB SRRSO T S e s .
DeepSeek PEICH T VM T, fF& HiriEZENIES
SIME, BRI AE il 4 7% 32 (1) H2F Taro & Pork Crackling
Chowder, ZETMY, fiRIE, BEWAE. XL—F
Taro Soup with Crispy Pork Cracklings < SR8 57 7% Bt 1%,
() N 3 i A% e TS i+ = 05 VR ZE 1) A o S il “ R
TS 7E 30— F 3L Wok-Roasted River Eel 581/
Wok-Roasted (#a%e) , R ZHERHE . DeepSeek 3L
50 “Claypot-Braised” (WMRZLEE) , R ZITREA
T7, AMUGEEIFEN, 1 HEEIER .

3.3 BERM P AGENIF £ F

Hh [ B R L LS EAE ORIEIR) R “AE
EHE” AR ARSI, 157 R B CE SR,
X —ArEA T 7E H e o R — DR . EH
PLAS P LR T PR (R B AT e, MBS R S
IR B = AHLES R T R 2Z 2 =8 . DeepSeek H#L
HEMf IR TSR O B, (B I LE SOk k1A 1
W FESMEAE, N B8 DeepSeek N
Marinated Crab with Red Roe, & 5¢ 4R “I&” 11
SRR, SRR IE T “Pickled ” At i il i) T
2, (AW T “AF” MU, TR REES A
H1 )3 3 Ningbo Sweet Dumplings in Soup 7E 852 [
WA Z W, e DeepSeek %% Sesame-Filled
Glutinous Rice Balls, S EMFHFEN 1 WG EEE T H
BB TERFEE R, s THERYE . S TS
E” fEZ A% minced Pork Rinds, BIAE B “H
B, AR AR RS JE U B AT REER = 0 € S PR 5 A ) 3
fifto “ESNTTIE” XA TP NZ R ZAWLAS R R
T ZERE KW, 30— F %X Grilled Tofu Squares with
Seaweed F ) Grilled (%) , DeepSeek f) Braised Pork
with Laver Crust 1 #J Braised (ZL.52) A1 5.4 Fried Tofu

-186 -



T8, 2, whink

H IS A T T3k B VLA ZE T ——BLISC0— 5 deepseek A AL =/MERERR A A

Skin with Seaweed Flavor 1] Fried (JF) 7£ 27730
FRESAAFER, 54MEFH with Seaweed, Laver Crust
G &SN ) A1 Seaweed Flavor GEF & BE) 3% _E X} R

SCI R AR AR KA RE . (H 2 W S S S i 2%
9%, DeepSeek FIENE T I OS2 JFH SO &M IR, 1
b F MG A B RAEHER . “ e R EH]” AR ST0
— 5 HMECH i, A Golden Cakes R H4MU,
DeepSeek [ Glutinous Cake &M &Rk, T
#41% Balls Ml a kind of traditional pastry, EIAAERE T T
AL G s BIPERT, T 2 H IS I PR B A 75
K, FEHE BT B LU A, (H AR SRR
TER e RAESCPE R, AR 2R B B S S il
W RIS, BUCFEEENISIIEE R 2N LT 0
AL 78 .

4 BE

Floe T AR, PP Bl T 1R Ry R
B, 7 HBPE. BB DS IEIS %H R . 1
i S i R BRI DL B AR 7R SR A bR H R 2 1
FELRUE BRSO & HARTE IR A S S AT T, 2
LSS E SIS B RIYERA NS —, FFRAIRZRML
ARllE S N VRS gm0 AT RO ERE L, ST AL 4%
FOR BRI AL 255

41 ZHWFIAEDFLEF

TS0 — 5 . DeepSeek A AL = /NEH P T A X
T REEENEFRAA MBI, =1
B Rem 2 H v ST AU SE R, R AR e

B BRI, A ERRRE, f RSt rRIL.

DeepSeck HiEHE A7 E AR, Ll E HFREE X 3L
W AR LI R R, AR BIPE L B Sk R ILET
RERSHERA A28 R SCHIRZ OB B e SO0 — B IEE v 1
AR PERENS T 2 PO AT I R, B SEE R . SR
ATVt PN R T AR, (H AR Ab P R A TR S I T
RERH AN, fERBSEME EAT T2 W, (HRERSEIT R % At
BRI AEE . =M LAEESRH A E&EAME,
R AT CUAR S B AR RO 3 R e g & i T A

42 MEIFLENAAS T HFEERE R

FE AR RN ST A% AR SO IR B 1 SRS — LAY
FE L AR G 1R R SRR SE T 5, T Th BE IR BN i
Hig CnH AR 5K BLH AR /RO RE, o
VFIE AL B SR ANE BT 2 (B AT BT . 7 A4
BEAE— AP gAY ) “ RO AL 3 SO B, BRRG E AL
K OMEE CBM . T2, SRR A AL 7 1)
O, S B R S A B SR 1 1 Rr b . H Al

A 5T 3 A4 BB 78 2 42 b T N LR AL 36
W, 1T LA A 52 44 B8 v 1R S FH RIE A 2
BE 5 HLAS B R AR B 2, BRI HAE TR A R e
(I B SOk 6 4%, MY RA BB IME, 1 SEhr Stk
FEREIRAE T BIe 5.

43 B8RS BiFE F AL RE T

AT L TR A B RIS, 455 H R H
PEEEFRS, W0 —F . DeepSeek MIE M =Fh FHAL
R LR A R AT L . B L AT
FHPE IR 2 H bR 2 0l 2 H R 2 1) 75 SRANEH R 1K 22 B
H . fln, fE7 e afied, & s Ao Eif
%, BESCMAR S OR T ERE, T AR IR TR L.
It BT AE HbRiB G BAT AR AT 52 1
XA RN AT A BHARERIE S SR A 5.
[FIBT 75 ARV ORI RS b A8 Se T S 78 S A %
FcAH, BT TR E P . BLE RS
YR EINEHE, R RRERENSAMES
N L3 e dmi I MRS, DR3BS L & B 1
AH v Lk B APl . [R5 A AL R 1 1
HHEG, PEFF TR A BRI AR R U

SE 3k

V5 A 5, 2 2SR B B A T 1 T I TR 4 R R
FE[I] AN IR 2022,(9):13-15.

JUREWE X AR, WRIRRE R H R[] R E R,
2002, (06):27-30.

UH. BRI 5 “HERFR” JUBEEE MR
[7]. L#E8H1%,2012, (04):74-77.

B R E T H R KIS A SR 7T )], BARIEIE, 2024,
(24):97-99.

KT Thie H rEIS A T R & SO SE R R R R
B MIEBE L—— Do RS & < )\ KEER 7 AHII]. X
BT EL AT 7T,2024,8(27):36-39.

SRR DA IR. JE TR B e 1 23 4L R
—— DU H U 53 ) B [0 75 B R 3 A 2 B
2£41,2024,37(05):145-147.

WASE. B WALA TR RS S DR s R A [D].
ANAZ 2 [5E,2017.

. SC0—5F 3.5 HiKEK 4.0 KiESHEAE L E L
FEERTER T[T, FRITRHEIT18,2024,(08):54-56.
A ERE: ©2025 1E# 5FFBERBUHTIRF 700 C(OAJIRC)
Tl o ARCEHIERARILZE LR E.

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

MOPEN ACCESS

=

(8]

-187 -


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

	1 翻译目的论原则在饮食翻译上的应用
	2 国内机器翻译的通识特点
	2.1 训练数据层面
	2.2 翻译模型架构层面
	2.3 语言特点层面

	3 目的论视角下宁波菜名在智能翻译中的比较分析
	3 目的论视角下宁波菜名在智能翻译中的比较分析
	3.1 目的原则中的翻译差异
	3.2 连贯原则中的翻译差异
	3.3 忠实原则中的翻译差异

	4 总结
	4.1 三种翻译工具菜品译文差异
	4.2 机器翻译在文化传播中的实践需求
	4.3 目的论视角机器翻译差异的研究启示


